”TROJHLAS >
Dory Novak—Wllmlng’um

Clary Novakoveé
a Karla Kosarka

Ke vzacnému setkani obou dcer skladatele Jana Novaka doslo letos
v unoru v Praze u prilezitosti koncertu v komorni radé PKF -
Prague Philharmonia, kde uvedly dila svého otce. Vloni nahraly pro
Supraphon album Koncerty Jana Novaka, na kterém se vyznamne¢
podilel i klavirista Karel Kosarek. V jedné prazské cukrarné

tedy spolecné zasedli u jednoho stolku klaviristka Dora Novak-
-Wilmington, ktera zije pobliZ Mnichova, flétnistka Clara Novakova,
jez vyucuje flétnu v ¢inském mésté Hang-cou, a klavirista Karel
Kosarek, ktery uci na konzervatori v Kromérizi.

TEXT Alena Sojkova
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Na albu Koncerty Jana Novaka se

vedle protagonist( podilel Symfonic-

ky orchestr Ceského rozhlasu pod
vedenim dirigenta Tomase Netopila.
Nahrdvka navic pfinasi punc autenticity.
Zatimco flétnistka Clara Novakova se
mozna vratila ve vzpominkach do svych
patnacti let, kdy ji otec vénoval prvni
verzi Choreae vernales, Dora Novak-
-Wilmington se zase v Koncertu pro dva
klaviry i Concentu Biiugis ujala partd,
které hrali jeji rodi¢e. Nahravka dycha
atmosférou rodinného setkani. A v po-
dobném duchu se neslo i nase prazské
Unorové povidani okofenéné humornym
nadhledem obou sester a presnymi
postfehy Karla KoSarka.

Vas tatinek vénoval Clare kazdy rok
skladbu pro flétnu. Ale pro vas, pani
Doro, mél také jeden velky dar -
konzultace u Rudolfa Firkusného.
Vase rodiny se stykaly?

DN-W: Nase rodiny se stykat ani
nemohly; tatinek znal Rudolfa Firkus-
ného ale jiz dlouho, za svého studia

v Brné bydlel u jeho maminky a moc rad
vzpominal na pozd@&j$i rlizné zazitky

s nim v New Yorku. Firkusny pak v mém
rozhodnuti studovat klavir hral v ur¢itém
smyslu kliGovou roli, nebot rodi¢e by mé
radéji vidéli studovat néco poradného,
jako tfeba medicinu nebo prava. Kdyz
jsem ale nedala, jelo se do Svycarska
za Firkusnym, aby ,to rozhodl”. Vdéc¢im
mu za to, Ze jim to nerozmluvil. (Usmév)
Shodou okolnosti jsem pak zacala mé
studium ve Freiburgu u Vitaly Margulise.

Jak probéhlo vase seznameni s timto
vybornym ukrajinskym Kklaviristou
a pedagogem?

DN-W: Rodi¢e mé vyslali na tyden

do Rima za cembalistou Stanislavem
Hellerem, ktery ugil ve Freiburgu. Reklo
se, ze potrebuji kulturni ovzdusi, po-
znat pamatky a dostat se do spolec¢-
nosti... Na ulici jsme zahlédli plakat na
Margulistiv koncert v néjakém kostele
a Standa pravil, tam se jde! Marguli-
sQv koncert byl ohromnym zazitkem,
byli jsme nadseni. PFisti den jsme se
opétné setkalii s jeho pani v muzeu.
Dozvédéli jsme se, Ze jsou emigranti

Mpyslim, Ze novdakouvsky
vrchol jeste neprisel.
Ale tesi meé ucast na
jeho dile.

a ze Vitaly se snazi rizné koncertovat,
aby mél moznost cvidit. V tom se zradi
jeho humorny postoj k situaci! Stanislav
Heller mu pfislibil, Ze se mu postara

o profesuru ve Freiburgu, coz se mu
skute¢né podafilo. Bylo pfirozené, ze
jsem potom $la studovat pravé tam.
Studium u Margulise bylo nesmirné
inspirujici a vdé¢im mu za to, ze mi dal
ten cenny kli¢, kterym se potom otevi-
raji dal$i dvitka hudebniho obzoru.

Co jste u Rudolfa Firkusného ziskala?
DN-W: Firkusného jsem vnimala

jako umélce, ne jako pedagoga. UCil
vlastnim pfikladem, cokoliv jsem

hrala, pfedehral pak sam tak, jak si to
predstavoval, a to vzdy zpaméti: at

to byl Beethovenlv koncert, sélovy &i
orchestralni part, kterakoliv sonata ¢i
skladba ¢eského autora. Nazpamét
snad nehral jen Novaka. (Smich) Byl

a je mi prikladem dodnes. Uslechtilosti
své klavirni hry, poctivosti a discipli-
nou prace i svou Cistou a radostnou
osobnosti.

O vas, pani Claro, vim, Ze jste za¢ina-
la s hrou na Klavir...

D N-W: Moje sestra hraje vyborné na
klavir!

...pokracovala jste s houslemi...

CN: Housle ne! Ty jsem méla v ruce
snad dva tfi dny. Zjistila jsem, Ze to
strasné skfipe, zato mé uchvatila flétna.

7 Brna jste odchazeli pres Viden

a Ulm do Danska a vy, pani Claro,
vzpominate, Ze v tehdejsi dobé byla
v Dansku médni volna vychova a ze
vibec nemiizete mluvit o tom, co jste
svym ucitelium provadéli. Uz muzete?
CN: Trochu bych to zjemnila. U¢itelim
jsme nic hrozného neprovadéli, ale

déti se nenapominaly tak jako v Cesku.
Nerekla bych, Ze to byla bezbreha vol-
nost, déti i ucitelé byli vyborni, vyradili
jsme se o pfestavkach, kdy jsme tfeba
s holkama chytaly kluky a rvaly je na
zachod... Aniz bychom zamyslely jim
néco udélat, prosim!

DN-W: To ani nevim, co jsi vyvadéla.
CN: No tak sama bych to nedélala, ¢lo-
vék jde vzdycky s proudem. Ale musim
to uvést na pravou miru. Za prvé jsme
byli v Dansku velmi kratce a za druhé
jsme si porad hraly venku — tak jako si
déti hraji v Cesku, v Dansku, v Italii...
DN-W: Co se praktické stranky zZivota
tyce, bylo to v Dansku jednodussi, i pro
maminku, ktera byla jinak maximalné
vytizend na konzervatofi, kde byla velmi
cenéna.

CN: Nemusela vairit knedle, zavolala na
sousedy, pfijdte na vecefi, néco udéla-
me... Mezilidské vztahy byly v Dansku
vyborné.
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Clara Novdkovd je vynikajict flétnistkou

Pani Claro, vy jste v jednom rozho-
voru Iekla, ze nevydrzite na jednom
misté. Zemé, kde jste Zila nebo nyni
zZijete, by tomu nasvédéovaly.

CN: Velmi rada ménim kulisy. S rodinou
jsme zili v Dansku, Italii, Némecku, tam
jsem se osamostatnila a studovala jsem
ve Stuttgartu, nasledovala Pafliz, kde
jsem zUstala velmi dlouho, jednadvacet
let. Je fakt, ze pfiblizné po sedmi letech
mé to tahlo nékam jinam. Doslechla
jsem se o zajimavych projektech, tfeba
ze v Indonésii zakladaji novy orchestr,
nékde jinde se zase déje néco jiného...
Ale porad jsem hrala v Pafizi. No a pak
jsem to nevydrzela. Nastésti mam
bezvadného partnera a dvé déti, ktefi
vlbec neprotestovali, Ze se prestéhu-
jeme do Spanélska. Tam jsme Zili sedm
let, ale pfisla krize, ekonomika i kultura
se zhor$ovaly, muzikanti na tom byli
Spatné, takZe mi bylo jasné, Ze tam
dlouho nezlstaneme. A pak mi pfisel
mail, ktery jsem povazovala za Zert.
Stélo v ném: ,Byla byste ochotna ucit
na ¢inské univerzité?” Odpovédeéla jsem,
pro¢ ne. Zahy pfisla zadost o doklady,
biografii a pozvani na seznamovaci
hodinu. Tak jsem si fekla, aha, tak to
ano. A tim to zacalo. Pro syny to bylo
tvrdé, protoze se z nich uz mezitim stali
Spanélé. V té dobg, v roce 2013, jim
bylo tfinact a deset.

Takze jste se s rodinou prestéhovala
do Ciny?

CN: Ano. Do starého krasného mésta
Su-¢ou, kde jsem na taméjsi univerzité
pobyla skoro deset let, a vloni jsem

se prestéhovala do Hang-Cou, kde
u¢im na konzervatofi. Obé mésta jsou
na jihovychodé Ciny, nejblizéi zndmé
mésto je Sanghaj. Na ¢inské poméry to
nejsou velka mésta, maji okolo Sestnacti
miliond. KdyZ jedu na koncert, trva to
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hodinu a pdl autem, nedavno jsem jela
do divadla autem tfi hodiny.

Kdyz se pred lety na néjaké soutézi
objevili mladi hudebnici z Asie, méli
excelentni techniku, ale jejich vyraz
trochu pokulhaval. Tohle se ale bé-
hem let proménilo, zZe?

Karel Kosarek: Myslim, Ze to je zpUso-
beno i tim, Ze vétsina z nich studovala
nékolik rokd na velkych Skolach v za-
padni Evropé nebo v Americe a souc¢as-
né na asijskych Skolach u¢i pedagogové
klasicky $koleni v Evropé.

CN: Pokud jde o asijské umélce, vidi se
tu jen jedna Asie. Ale ja to vidim rozdé-
lené. Nejdriv pfisli do Evropy Japonci,
ted' uz dorostla dalsi generace, kterd se
od evropskych hudebnikl moc nelisi.
Jsou to specialisté na baroko nebo na
romantismus a délaji to vyborné. Pak

Dora Novak-Wilmington studovala
u Rudolfa Firkusného

prisli Korejci z Jizni Koreje. Podle mého
jsou Korejci takovi Italové Asie, maji
nesmirny temperament a velké hudebni
citéni. Velmi dllezité je, ze méli Sanci
vstfebavat informace o zapadni kulture.
Citané potFebuiji jesté jednu generaci,
aby to dohnali. Jejich velkym handica-
pem je neovladani angli¢tiny a dalSich
cizich reci. Chtéji-li délat zapadni hud-
bu, musi chapat zapadni kulturu. Jak
chcete, aby nékdo hral barokniho skla-
datele, a nevidél barokni kostel? Hudba
je vzdycky soucasti né¢eho vétsiho.
Bude to jesté trvat... Rodi¢e studentd si
mysli, Ze kdyz vam zaplati, tak vy jim tu
kulturu date. To neni mozné. Zejména

v Cing, kde bé&hem kulturni revoluce
v8echno znicili, a hlavné estetické mys-
leni. Kulturni revoluce nadélala velkou
paseku. Zni¢eno toho bylo mnoho,

a zejména v hlavach lidi. Uvidime, jak to
bude pokracovat.

Kolik mate na konzervatori studentii?
CN: To se méni kazdy semestr, zatim
mam Ctyfi studenty vlastni a Sest za
kolegyni, kterou zastupuiji.

Kdy?Z jste zminila, Ze jezdite hodiny
na koncerty, co lze ve mésté, kde
Zijete, slySet?

CN: Jsou tam dva symfonické orches-
try, konzervator ma Ctyfi saly — pro
komorni a symfonickou hudbu, baletni
a operni sal. A kazdy den je tam mini-
malné jeden koncert.

Mate moznost tam vystupovat?

CN: Ano. A moc rada vystupuji i v mis-
tech, kde to neznam, pak tam zUstanu
jesté den dva, abych si je [épe pro-
hlédla. Publikum nema moc k hudbé
vztah, spi$ si chce s vami udélat fotku
nebo natocit video, ale beru to, jak

to je. | proto se moc rada vracim do
Evropy a myslim, Ze nejlepsi publikum je
v Cesku.

Vedle solového hrani se vénujete

i komoringé.

CN: Hraju bud recitaly s klavirem, nebo
v rliznych dalgich komornich sesku-
penich. Na konzervatofi v Hang-¢ou

je muzeum hudby, kde maji rizné
nastroje, i kompletni gamelan, coz je
balijsky orchestr perkusivnich néstrojd.
Nedavno tam byl mistr z Bali, ktery uil
studenty. Tak jsem se k tomu pfifafila,
zahrdla jsem si s nimi na flétnu, bylo

to velmi zabavné. Clovék nékdy déla
takové vystiednosti, které ho tési.

KK: To je tak vzacna prilezitost setkat
se s témito dvéma damami dohroma-
dy. Vy se asi vidite malokdy?

Karel Kosdrek se saslouzil o vvddni
nahrdvky s dily Jana Novdka

foto © Petra Hajska



DN-W: Vidime se pres videohovory,
volame si skoro kazdy tyden. A kdyz byl
covid a Clara byla zaviena, volaly jsme
si denné.

CN: B&hem covidu jsem byla pét tydn0
v karanténé v jedné nébl nemocnici.
Obcas jsem byla na pokoji sama, nékdy
jsme tam byly dvé, jindy tfi. V Ciné totiz
délaji testy jinak. Na letisti jsem jim vysla
jako pozitivni, pfestoZe ve Francii jsem
byla dvakrat negativni, tak Sup, rychle
nékam zavfit. Bohuzel celych pét tydnd
jsme byli bez denniho svétla.

DN-W: Ale napsala jsi tam krasné
memodary. Az nebudes do Ciny jezdit,
musis je uverejnit. To bude ve Francii
bestseller.

Co ve vasi praci, pani Doro, v soucas-
noslti prevazuje - koncertovani, nebo
uceni?

DN-W: Bohuzel pfevazuje u€eni. Neni
zbyti. Mam pres &tyficet studentl — na
mnichovské Hochschule uvazek na
deset hodin, béhem nichZ se musim vé-
novat patnacti az sedmnécti studentlim
obligatniho klaviru. Je to krasna prace,
moc mé to tési. Mimo to jsem ucila
soukromé i doma, ale béhem covidu se
odhlasilo pét zakd, a proto jsem rada
pfijala nabidku mistni hudebni Skoly
prevzit nékolik hodin, jejichz pocet se
velmi rychle rozsifil. Mam vynikajici ko-
legy, hodné zaky — oni za to nemUlZou,
Ze bych u klaviru radéji sedéla sama.
(Smich) Tady v Praze si ohromné libuju,
ze ,chodim do prace”. V Ladvi, kde sidli
PKF - Prague Philharmonia, mam k dis-
pozici klavir, na ktery mohu cvicit.

Za nékolik dni vas ¢eka koncert s dily
vaseho otce. Které skladby jste vybra-
ly? (Rozhovor se konal tri dny pred
unorovym koncertem - pozn. red.)
CN: Zazni Capppricio pro cello, které
vzniklo v padesatych letech, dalsi
skladby jsou z osmdesatych let. Sonata
super ,Hoson zes.." pro flétnu a klavir
(nebo housle a klavir, tatinek to psal
soubézné) vznikla na text starorecké
pijacké pisné vytesané do kamene, to
je asi nejvétsi véc, kterou napsal pro
flétnu. S flétnou zazni jesté Sonata
tribus, vedle klaviru pdvodné pro dva
vysoké nastroje, flétnu a housle, které
na koncerté zastoupi violoncello. Sona-
ta Phantasia je moc pékna, se zvlastnim
obsazenim - vedle klaviru tam jsou hlu-
boké nastroje — cello a fagot. Na jednu
stranu je to radostné, pozitivni, ale pak
se to staci do hloubky.

A neni pravé tohle pro tvorbu Jana
Novaka charakteristické?

CN: Myslim, Ze ano. Bud' schazi do té
hloubky, nebo z ni v jinych skladbach
sméfuje per aspera ad astra. To, Ze byl
stéle ponofen do svych latinskych knih,

Fan Novdk

To, Ze byl tatinek stale
ponoren do svvch
latinskych knih, se
odrazelo i v jeho
skladbach.

Cicero a Plinius byli jeho kamaradi, se
odrazelo i v jeho skladbach.

On vam psal do Skoly i omluvenky

v latiné, ze?

CN: Ano, dokonce v hexametrech. Ty
kolovaly po celém gymnaziu. Jednou
jsem pfisla domd a na$la tam vzkaz:
LKli¢e jsou v kosicku na kolicky.” Uz
nevim, jak se latinsky feknou koli¢ky, ale
tenkrat jsem asi uméla latinsky lip.

Pry jste se ucila latinsky od tri let.
CN: To ne. Tata s nami miuvil latinsky,
ale na ty hodiny se nepamatuiji.
DN-W: J3 si pamatuji. Chodila jsem

k pani doktorce Michlové. Clara tam
jednou taky byla.

CN: No ale to jsem byla nemluvné!

DN-W: Bylas tam! Pani doktorka byla
uz stara dama, velmi trpéliva. Docela
urcité to se mnou uméla, protoze jsem ji
milovala. Jednou ji tatinek pfivezl k nam
do domu na prfehradé a ja jsem ji chtéla
ukazat zahradu, m{j raj. Zavedla jsem ji
ke garazi, z jejiz sttechy byl nejkrasné;-
$i rozhled na prehradu. Cesta nahoru
ovSem vedla pres alpinku. Abych to
nemusela obchazet, védéla jsem, kam
stoupnout, na jaky kamen... Ona trochu
protestovala, ale ja se nedala: ,Podi-
vej, sem das nohu, tady se chytnes té
vétve, tam stoupnes...” A ona se mnou
skutec¢né po té alpince vylezla.

CN: A o tom krouzku brnénskych
latinik( vite? Schazeli se v hospodé

a nikdo je nechtél obsluhovat, protoze si
vS§echno objednavali latinsky.

Ano, vim. A musim poznamenat, Ze
jsem se opravdu, ale opravdu nechteé-
la ptat na Jana Novaka a latinu. A na-
konec jsme se k tomu stejné dostali.
CN: To nejde jinak, latina byla souc¢ast
jeho zivota.

Domnivala jsem se, Ze¢ latinu si obli-
bil na gymnaziu ve Velehradgé, ale pry
mu ji tam naopak znechutili.

CN: My mame dvé rlizné verze. Moje
verze je vlak. Tata mi vypravél, ze jed-
nou ve vlaku se dal do feci s nezndmym
panem, co sedél naproti nému. Ten pan
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Cetl né&jakou latinskou knihu. Bavili se

o ni a tata si uvédomil, Ze vSechno za-
pomnél, a strasné ho to rozéililo. Prvni,
co bylo, kdyz vystoupil, Ze Sel do anti-
kvariatu a tam si koupil starolatinskou
knizku. Tak, toto je moje verze. A ty mas
zase sVoji...

DN-W: Mné zase fikal, Ze potkal svého
byvalého spoluzdka, ktery mu pres

ulici hodil néjaky latinsky citat, kterému
nerozumél. Takze si Sel okamzité koupit
latinsky slovnik a tak to zacalo.

CN: Spole¢né na obou verzich je to, Ze
si najednou uvédomil, Ze néco neumi

a tim o néco pfichazi.

A dnes je vedle svych skladatelskych
schopnosti vas otec bran i jako velky
latinik, basnik a znalec antické
Kkultury...

DN-W: Dokonce jsme nedavno zjistili,
Ze napsal libreto k opere, které ale nikdy
nebylo zhudebnéno. A napsal i pojedna-
ni 0 zhudebriovani latiny Musica poetica
latina. Miloval Carla Orffa, ale nemohl
snést, jak barbarsky zachazi s latinou!
Ale hodné nam ho poustél - s Carmina
Burana jsem vyr(stala.

Nahravka, kterou jste na podzim po-
ridili pro Supraphon, je vydavatelsky
pocin. Pripomenme, Ze album Fan
Novdk/EKoncerty obsahuje Choreae
vernales pro flétnu, smy¢écovy

DN-W: To je ovéem rana vale¢nym
pali¢tm, kdyz si uvédomim, Ze kratce
potom jsem se narodila. Kdyz &lovék jde
po takové vysi, a pak dostane mimino!
CN: To mimino uz to ale asi slySelo...
DN-W: J3 jsem slySela jiné véci, tfeba
GriegQv koncert. Kdyz si pfedstavite tu
dobu zacatku Sedesatych let, kdy nic
nebylo, zadna automaticka pracka, ma-
minka plinky vyvarela v kotli, kopistou
je michala, potom je machala a Zdimala
v ledové vodé. Jak ruce trpély!

CN: A potom moZna hrala ten koncert...

V ¢em se lisi vase nahravka, vase
pojeti Koncertu pro dva klaviry od
nahravky ze sedmapadesatého roku?
DN-W: To se velice téZko srovnava, ja
totiz srovnavani nemam rada. Kazda

je jina a to je pravé dobre. Neni mozné
podat dilo v néjaké univerzalni platnosti,
vzdy se osvétli urcité stranky. Rozhodné
byla pro mne nahréavka rodi¢l uz z toho
ddvodu nesmirné cennd, Ze opis, ze
kterého jsem studovala, obsahuje zi'ej-
mé chyby ¢i nejasna mista, které jsem

si ovéfila v manuskriptu. Spolupracovala
jsem ale téz na korekturach tohoto dila
pro vydani Ceskym rozhlasem a v pfipa-
dech tézkého rozhodovani je samo-
zifejmé ohromné moci si poslechnout
samotného autora. Zvukova stranka je
v obou nahravkach uplné jing, to je ale
véc rezie. V nahravce s An€erlem se mi

Obé sestry maji Sonatu super ,Hoson Zes...* dokonale zaZitou

orchestr, harfu a celestu, ¢tyrruéni
Concentus Biiugis a Koncert pro

dva klaviry a orchestr, ktery dosud
existoval jen v nahravcee Elisky a Jana
Novakovych.

KK: To je nahravka z roku 1957 s Karlem
Ancerlem. Pfedtim ji Jan Novak se svou
Zenou hrdli ve Varsaveé o rok dfiv a fidil
Bretislav Bakala.
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zdalo, Ze celkovy zvuk ma velmi jasnou
barvu a klaviry jsou velmi exponova-
né; dnes se to déla trochu jinak, tén je
zaobalenéjsi, ale tim je témbr nahravky
i trochu temnéjsi a klaviry a orchestr
vice splyvaji. Maminka byla ohromné
temperamentni, extrovertni a u klaviru
strhujici. Byla nenapodobitelna a uz
pred koncertem méla adrenalin nékde

u stropu. (Smich) Ja potrebuiji pred
vystoupenim spise klid a soustfedé-
ni. Asi se mamince podobam spise
sezenim u klaviru a drzenim ruky, ale
vlivem studia i dnesnim celkovym kla-
virnim vyvojem vidim véci jinak. Sama
se snazim o to, aby nebylo slySet mé,
aby znélo jen to dilo. Pro mé je dllezita
transcendentalita hudby, proto to dé-
lam. Rodi¢lm ale samoziejmé nesmirné
vdécim za jejich priklad.

Nadherné zduvodnujete, pro¢ jste se
zamilovala do klaviru.

DN-W: Klavir mé doprovazel od détstvi,
protoze mi rodice vysvétlili, ze kdyz
chci byt baletkou — to byl mdj sen -,
musim nejdfive umét hrat na klavir.
Kdyz mi bylo tfinact, zranila jsem si
kotnik a v baletu musela nastat pauza.
Konala se néjaka mala klavirni soutéz,
na kterou mé rodice pfihlasili. Soutéz-
ni repertoadr byl ale vybran z dospélé
kategorie, presahujici mé tehdejsi
technické schopnosti i détské emocio-
nalni vnimani. Svoje détstvi jsem si totiz
udrzovala jako né&jaky svij opérny bod.
Co jsem prozila na Brnénské prehradé,
to mi nemohl nikdo vzit. Cvicila jsem ale
pilné a shodou okolnosti na mé rodice
pravé neméli moc ¢asu. To bylo pro mé
velmi uzite€¢né, musela jsem si klavir
objevovat po svém, a kdyz jsem pak
hrala na té soutézi, méla jsem poprvé
takovy nadherny zazitek: jako bych se
octla nékde jinde, hmotna realita jako by
se ztracela, vnimala jsem Uzasné ticho
a znéla jen hudba. Od toho okamziku
jsem védéla, ze hrani na klavir miluji

a nemohu studovat nic jiného.

Pane Kosarku, vy jste také prozil
néco podobné inicia¢niho, jako li¢ila
pani Dora?

KK: Pfiznam se, ze néco takového ne.
Ale bylo mi asi dvanact tfinact, kdyz
jsem kratce za sebou slySel nahravky
Beethovenova Cisar'ského koncertu

a Rachmaninovova Tretiho. Samozfejmé
jsou to zcela odli$né svéty, ale dalo mi
to poznat, Ze existuje néco tak krasné-
ho, Ze stoji za to hrat a cvicit.

Jak vzpominate na spoleéné nahrava-
ni s pani Dorou?

KK: Pro mé byl GUzasny zazitek, ze jsem
mél vedle sebe nékoho, kdo je nejen vy-
nikajici klavirista, ale byl pfimo u zrodu
té hudby. Kdyz to feknu doslova — kdo
se batolil pod klavirem a slysel, kdyZz to
tatinek hral. Velmi jsme si porozuméli.
Za celou dobu vznikla jedina situace,
kdy jsme méli na jednu véc trochu jiny
nazor, a to byla pedalizace v prvni vété
Concentu Biiugis. Jan a EliSka Novakovi
zfejmé hrali z rukopisu, a kdyz tam bylo
néco nejasného, ukazal Jan Novak, hrej
to takto. Porad se na tom pracovalo.



Pani Dora strdvila stovky hodin redi-
govanim obou partl koncertd, protoze
tam bylo tolik nejasnosti...

DN-W: V origindlnim rukopisu byly vidét
plvodni ideje, ovéem v opisu uz pak
byla tato myslenka jinak rozvinutd. To
tfeba vzniklo na zkouskach podle pod-
nétd muzikantl. A otec to pak poupravil,
nebo ho napadalo jesté néco jiného.
Jako by to znovu komponoval.

A jak se vam spolu hral Concentus
Biiugis s jedineénou choreografii
rukou?

KK: To neni béZny koncert pro Ctyfi
ruce, kde jsou oba spodni hlasy v ba-
sovém kli¢i. Choreografie byla opravdu
tfeba.

DN-W: My dva, ktefi jsme se predtim
neznali, jsme se bajec¢né doplriovali.

V pravém slova smyslu jsme se nad
notovym zéznamem a rlznymi zplsoby
jeho realizace vyborné bavili a byl to
celkoveé velmi Zivelny zazitek.

KK: PrapQvod této nahréavky se datuje do
roku 2016, kdy mé oslovila dramaturgyné
Ceského rozhlasu Dagmar HenZlikova.
Pfipomnéla, ze v roce 2021 uplyne sto let
od narozeni vynikajiciho Jana Novaka.
Zarezonovalo to ve mné, i kdyZ jsem
mnoho jeho skladeb neznal. Nemluvili
jsme tehdy o nahravce, jen o koncerté

k Novakovu vyrod¢i. Také ona se zaslouzi-
la 0 to, Ze Novakovy nahravky vznikly.
DN-W: Dagmar Henzlikova je také
ptvodkyni toho, Ze jsem zadala pro
rozhlas natacet vSechny otcovy sélové
klavirni skladby. Bohuzel pfisel covid,
tak se pfipravy na koncert s Karlem,
ktery snahu nevzdal, pferusily. Za toto
CD vdécime Karlovi, ktery za tim Sel.
KK: Védél jsem, ze jedna ze zasadnich
véci je Ucast pani Dory. Bez ni by ta na-
hravka nevznikla. A méli jsme Stésti, Zze
se nam podaiilo ziskat Tomase Netopila.
DN-W: ProtoZe se plvodni zamér
usporddat koncert k otcovu vyro¢i
neuskutecnil, napadlo mé, co kdyby se
toho ujal m{j manzel, ktery je dirigent.
Upravil partituru pro méné hracéd, aby
se v malém divadle vesel maly orchestr
na jevisté — a pak pfisel covid a zase ze
vSeho seslo. Chtéli jsme si to samo-
zfejmé nejdrfiv obehrat a pak to natocit,
ale byli jsme nakonec hozeni do ledové
vody. Poprvé jsme to spolu hrali pfi
nataceni.

KK: Vidite, Ze ta nahravka vznikala
sloZité. Jen sehnat dva klaviry pro
cvi€eni vlibec neni jednoduché. Moc
mi pomohla pani Irena Pohl-Houkalov3,
ktera nam zaridila moznost cvic¢eni na
ZUS Jana Hanuse v Bfevnové.

Pani Claro, toto je vase prvni nahrav-
ka Choreae vernales?

CN: Neni prvni, se stejnym orchestrem
jsme je hrali v Poli¢ce, kde vznikla na-

hravka pro rozhlas, potom na Prazském
jaru, v Brné pro televizi a rozhlas.

Vy jste skladbu hrala ve v§ech podo-
bach...

CN: S orchestrem, kytarou a s klavirem.
Hrali jsme to nékolikrat i v zahranici.

tisice let nejsou na tomto svété. Tento
tatink(iv nadhled se zraci i ve formaini
strance jeho hudby. Od Martind, pokud
mohu vycitit z jeho dopisd, se naugil
Ucinné rozvadét myslenky a hudba ma
velky spad. Martind se zamlada vyvijel
i ve Francii, otec ne. | lidovy element je

S bratrancem jejich otce Richardem Novdkem, proslulym pévcem

Jak se vam spolupracovalo s dirigen-
tem Tomasem Netopilem?

CN: To byla spoluprace bez problémd,
hned tu skladbu pochopil a orchestr
vedl tak, aby to bylo jasné. Byl velmi
profesionalni, védél, na co se zaméit,
byl velmi konkrétni.

Jak byste, pani Doro, priblizila tviréi
metodu Jana Novaka?

DN-W: Nejsem povoldna vyjadfovat se
k ,tvaréi metodé”, pokud néco takového
existuje. Rekla bych snad, Ze otec &er-
pal z vnitfniho zdroje”, o vSe se zajimal
a mnoho cCetl. Je zajimavé, Ze psal pro
v8echny nastroje tak, jako by je sdm
ovladal. Jako by mél v sobé véerpané
celé déjiny hudby, ¢asto sedaval po-
norfen do klasické literatury i filozofie.
V8echno, co davalo potravu pro jeho
ducha, ho zajimalo. A to se pochopitel-
né vlije i do vlastniho uméni.

Novak a Martinua. Jan Novak je svuj,
originalni, ale obéas jako by v ném
Martinua probleskoval. Jsou to po-
dobné inspiraéni zdroje?

DN-W: Zdroj je jenom jeden, ale kazdy
Cerpa z jiné inspiracni strany. Myslim si,
Ze jak Martind Zil v té poli¢ské vézi a vi-
dél véechno shora jak na talifi, vyjadfuje
to i jeho hudba. To je prosté velké mys-
leni. | kdyZ je to pisef na jednu stranku,
je v tom Uzasna velikost. Ale pozor, ne
velika$stvi. Pofad je to takové jedno-
duché. Otec byl svym osobnim posto-
jem Riman, jeho pratelé byli filozofové
a basnici. Proto Italii tak miloval; viibec
ho nezajimalo, Ze jeho pratelé jiz dva

u Novéka trochu jiny. V dilech MartinG
samozrejmé slysite i to Ceské a doved-
né to umél kombinovat s jinymi vlivy.
O moravském hudebnim domovu Jana
Novéka se vibec nejvystizngji vyjadfil
Karel Kosarek...

KK: Druha véta je tak silna, ze kdyz ji
hraju, mam chvilemi vihké oci. Jsou
tam nesmirné siiné momenty. Slysite

v ni moravsky prvek, ktery vSak neni
popisny, ale jde k podstaté. Jak kdyby
vyvéralo néco nepopsatelného, ale vy
vite, Ze to tak je.

Pane Kosarku, které skladby Jana
Novaka nyni mate v repertoaru?

KK: Jsou to oba zminéné klavirni kon-
certy a moc rad bych se naucil Prima
sonatu a Hymni christiani. To je velice
zajimava skladba. Je psana jak pro sdlo-
vy klavir, tak se mUze pfipojit i zpév.

Jak vnimate, Ze stoupa obliba skladeb
Jana Novaka?

DN-W: Zdravotni sestra, ktera se

o tatinka pred smrti starala, ho jednou
vyzvala: ,Reknéte mi, co byl nejvyssi
bod vaseho Zivota.” A tatinek, ktery uz
byl velmi slaby, odpovédél: ,Ten jesté
nepfisel...” Také si myslim, ze novakov-
sky vrchol jesté neprisel. Ale tési mé
Ucast na jeho dile, ze nékdo ma zdjem
tatinkovy skladby provozovat, Ze se
tomu se zdjmem vénuje. To stoji za to.
KK: Po tak krasnych slovech si uz

jen dovolim doplnit, Ze véfim, Ze tato
nahravka dopomUze tomu, aby Jan
Novak znél na koncertnich pddiich vice,
protoZe tam patfi. =
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